
Глава 71: Тукао от моего младшего брата

 

 

 

 

Те солдаты, которые были награждены, были очень счастливы в своих сердцах и были более
лояльны к Цзун Шэню.

Что касается тех, кто не был награжден, большинство из них - новобранцы, и в их сердцах есть
желание. Они втайне решили, что должны храбро сражаться и быть оцененными повелителем.

Наблюдая за тем, как неуклонно растет боевой дух солдат, Цзун Шэнь был весьма доволен.

Успокоив солдат, Цзун Шэнь махнул рукой, чтобы распустить их.

Он посмотрел на крестьян.

"Сан Жир, подойди сюда".

Среди крестьян человек с лучшей квалификацией - третий жир, а природная квалификация
достигла синего отличного уровня.

Эффективность ежедневной работы очень высока, не ленив, и люди очень умны.

Три толстяка, как следует из названия, сильнее других фермеров.

рост около 1,7 метра, на голову ниже Цзун Шэня, с большой талией, крепкими конечностями,
круглым лицом, и выглядит он прямолинейным и умным.

"Лорд!"

Сан Фатти поклонился и поклонился, почти согнувшись на девяносто градусов.

"Сан Фатти, в будущем ты будешь отвечать за управление фермерами на территории, и ты



можешь спрашивать меня, если у тебя есть какие-либо замечания по ежедневному развитию
территории."

"Кроме того, ты также отвечаешь за надзор за ежедневным трудом фермеров".

"Пока ты усердно трудишься, я буду отдавать предпочтение тебе, если в будущем появится
возможность сменить работу".

спокойно сказал Цзун Шэнь.

Сан Толстяк, услышав это, с оттенком радости на лице снова склонился в приветствии.

"Благодарю вас, Владыка, за ваше культивирование!"

"Три толстяка должны выполнить свою миссию!"

Зонгшен с облегчением кивнул, достал [Штандарт Меча Азшары] и протянул его Сан Жиру.

"Этот кинжал обеспечит тебе самооборону. Пойдем."

Санчу торжественно прикрепил кинжал к поясу, с гордым выражением на лице.

Это великая честь!

Он стал лидером фермеров!

был оценен повелителем, возможно, еще есть шанс превратиться в сильного
профессионального воина.

Он нагнулся и медленно отступил к группе фермеров.

Сейчас в домене 15 фермеров.

Но бойцов - 20.

В соломенных сараях и домах могут разместиться только 28 человек.

Значит, есть 7 человек, которым нужно, чтобы Хэ Цзун Шэнь временно жил в маленьком
здании господина.



"Марпель, Мадлен, Луна, Тасия, Фавид, Корби, Тие Чжу, вы семеро будете жить со мной в
господском доме".

Цзуншэнь назвал имена семи человек.

Взяв на себя инициативу, они вошли в маленький дворик.

Господский дом оказался гораздо более роскошным и просторным, чем первоначальный
маленький разрушенный дом.

Войдя в него, больше всего бросается в глаза зал со столом для песка посередине.

Этот песочный стол в точности повторяет песочный стол территории Цзун Шэня, а маленький
двор, жилые дома и башня со стрелами были воспроизведены.

Это дало Цзун Шэню более интуитивное представление о планировке всей территории.

Кроме того, на первом этаже есть четыре просторные комнаты и лестница, ведущая на второй
этаж.

На втором этаже есть терраса и две комнаты. Стоя на террасе, вы можете смотреть вниз на
низкие территориальные здания.

В комнате есть большая кровать с полным комплектом постельного белья, деревянный стол и
большая ванна, которые в бесчисленное количество раз лучше, чем деревянные доски в
предыдущем маленьком разбитом доме.

Похоже, что изменения после модернизации особняка городского правителя все еще очень
интуитивны.

Цзун Шэнь выделил комнаты для всех.

Второй этаж принадлежит только ему.

После того, как все отдохнули, он сразу спустился вниз и пришел на [рынок] рядом с
маленьким двориком, чтобы начать ежедневные поиски.

На этот раз все три экземпляра [Святой воды Луны] были проданы.

не слишком хорошо, чтобы продавать!



В эту волну он собрал 10 элементарных деревянных рун, 200 дерева, 80 железа, 50 камня и 50
пеньки.

Важность воды источника Лунного Бога очевидна, Цзун Шэнь не спешил продолжать
продавать новые продукты.

Он собирается открыть [Канал] и начать проверять содержание сегодняшнего приватного чата.

Только тогда он заметил, что в [Канале семьи и друзей] есть непрочитанные сообщения.

"Брат, как у тебя дела сегодня?".

"У меня уже есть шесть солдат, два охотника на троллей и три воина-орка".

Зонгшен очень уверен в своем брате.

Этот парень - маленький Оди.

Эти новости появились 3 часа назад, когда Цзун Шэнь вел солдат на ночную охоту, поэтому он
не заметил подсказку [канала].

"Азе, ты спишь?"

"Я развиваюсь очень плавно. У меня уже девятнадцать солдат".

"Кстати, тебе это нужно?"

Цзун Шэнь плавно подтолкнул информацию о [Воде источника Лунного Бога].

"Брат! У тебя так много солдат!"

"Я еще не спал. Я только что закончил сегодняшнюю охоту. Звери, которые внезапно
появились ночью, просто пришли, чтобы доставить еду".

"А? Какой волшебный источник!"

"Но я тоже не могу его достать!"

Цзунцзе еще не спал и быстро ответил.



У этих двух парней похожие характеры, и Цзунцзе тоже ходил на охоту по ночам.

До тех пор, пока господин, у которого есть хоть какая-то сила и хоть какое-то зрение, не
откажется от этой редкой возможности породить монстров ночью.

"Ты, парень, разве ты еще не получил [чертежи строительства рынка]?"

"Пока ты создаешь [рынок], мы можем торговать дистанционно на обычном рынке".

Цзун Шэнь не ожидал, что у Цзунцзе еще нет рынка.

"Сегодня я открыл два сундука с сокровищами, но, к сожалению, там нет чертежей [рынка], но
днем я подобрал эту вещь, когда выкапывал птичье яйцо".

Цзунцзе тут же отправил страницу с описанием предмета.

Похоже на кольцо, украшенное огромными рубинами.

【Любимое кольцо графа Блаженства】

[Это самое любимое кольцо графа Блисса, было потеряно в дикой природе во время охоты]

[Граф Блисс - самый могущественный человек во всем гигантском городе Белуда, а также
наследственный граф королевства Родок. Если вы сможете отправить это кольцо в гигантский
город Белуда, резиденцию графа Блисса, то получите дружбу графа Блисса].

"Удачи, Азе".

"С этим кольцом, разве ты не сможешь связаться с крупными фигурами аборигенных сил? Это
очень полезно для твоего развития!"

Цзун Шэнь был удивлен.

"Что за молоток???..."

"Я всегда помню, как ты рассказывал мне, что в 2100 километрах от меня есть гигантский
город Белуда..."

Цзун Шэнь не очень обрадовался.



"Да, гигантский город Белуда находится в 2100 километрах от тебя!"

Цзун Шэнь все еще ничего не помнит.

"Брат... ты также сказал, что это 2100 километров!"

"Это не 2100 метров..."

"Хотя я также знаю, что мир огромен, но называть расстояние более двух тысяч километров
близким - это слишком небрежно!"

"С моей старой лошадью, я боюсь, что наступит год обезьяны, когда я захочу отправиться в
гигантский город Белуда".

Цзунцзе выплюнул безумие.

Цзун Шэнь вдруг понял...

Син... Син...

случайно стал демоном ямы.

"Не отчаивайся Азе! Верь в себя, когда в будущем у тебя будет более быстрая маунт, ты
сможешь десятками миллионов одолеть гигантский город Белуды!"

"Короче говоря, уделяй внимание безопасности во всем, как можно скорее получи чертеж
[рынка], я буду прикрывать тебя!"

"Хорошо, давай поговорим еще, оставь мне сообщение, если тебе есть чем заняться".

"..."
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